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Manual de Instrucciones
Centrifugadora 4,2 kg

Agradecemos por su preferencia a nuestros productos. Al adquirir la centrifugadora 4,2 kg, usted ha elegido un producto 
de calidad y fabricado con alta tecnología. Este manual contiene todas las instrucciones de instalación y uso adecuado 

del producto, incluso sugerencias de manejo seguro. Lea con atención. 

ADVERTENCIAS IMPORTANTES PARA EL USO DE LA CENTRIFUGADORA

evitar que ellos jueguen con el aparato.
Individuos con capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas, o que no tengan experiencia y conocimiento, no 
deben utilizar el producto, salvo si instruidos en relación a la utilización del aparato y supervisados por el responsable 
por su seguridad. Esto garantiza la accesibilidad e inclusión social.
No nos responsabilizamos por actos practicados sin observar las instrucciones de uso, precauciones y advertencias.

-

caso de dudas, entre en contacto con un electricista.
En caso de caída de energía o variación de la tensión eléctrica de su residencia, apague inmediatamente su 
centrifugadora.
Mientras no estuviere en uso, deje el aparato sin conexión con la red eléctrica.
No utilice extensiones o triples para conectar su centrifugadora en él toma, dado que ello puede causar una sobrecar-
ga de la instalación eléctrica de su residencia o funcionamiento incorrecto del producto (�gura 2).
No opere el producto descalzo, evitando el riesgo de descarga eléctrica.
A pesar de que este producto está dotado de sistema de seguridad, nunca coloque sus manos dentro de la cen-
trifugadora hasta que la misma esté completamente parada y sin conexión con la red eléctrica.
Supervise todo proceso de centrifugado, principalmente cuando hay niños cerca.
Nunca suspenda el producto durante el centrifugado. Esto puede causar accidentes y dañar su producto.
Para una mayor vida útil de su centrifugadora, la instale en local bien ventilado, alejado de exposición al sol, de 
fuentes de calor, de locales húmedos (por ejemplo en baños) y de la lluvia.
Evite mojar el painel para no dañar los componentes de su producto.

aberturas de ventilación de la base.
Es obligatorio el uso de la rejilla de plástico (imagen 10) durante el proceso de centrifugado, evitando accidentes.
Elija un lugar con piso nivelado, de modo que quede perfectamente apoyada sobre los tres pies antideslizantes.
No exceda la cantidad máxima de ropa establecida para este producto.
El producto fue desarrollado para el centrifugado de ropas y no debe ser utilizado para centrifugar otros objetos, 
como zapatos, zapatillas, animales de peluche, alimentos, cartuchos de tinta, objetos que no retienen líquido.
La centrifugadora 4,2 kg fue desarrollada exclusivamente para uso doméstico. No debe ser utilizada en 

imagen 2imagen 1

220 V

220 V

Importante:
Debido a que un barniz que se aplica al motor puede ocurrir un fuerte olor en los primeros usos del producto. Este olor es 
normal y después de algunas aplicaciones desaparecen.



2    

Manual de Instrucciones
Centrifugadora 4,2 kg

CONOCE TU CENTRIFUGADORA

CHEQUEANDO LAS CONDICIONES PARA INSTALACIÓN

Utilice enchufes eléctricos más altos, evitando que se mojen y que niños tengan acceso.
Si el cable de alimentación está dañado, debe ser reemplazado por el  fabricante o agente autorizado o una 

Es necesario la utilización de disyuntores termomagnéticos para la protección de la centrifugadora y 
de la red eléctrica contra sobrecarga. No utilizar estos disyuntores puede implicar en incendio, e caso 
de fallo eléctrico. Si no hay disyuntores termomagnéticos en el cuadro de distribuición de energía y un 
tomacorriente bipolar exclusivo, consulte un electricista para instalarlos preferencialmente cerca de la 
centrifugadora.

Condiciones eléctricas

imagen 3
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Protector térmico: El motor de su producto posee un protector térmi-
co que lo protege de una posible quema, apagando el sistema eléctri-
co. Esto ocurrirá cuando exista oscilación de la red eléctrica, exceso de 
carga. Si el protector térmico apagar su centrifugadora, esto tomará 
alrededor de 15 min para encender de nuevo. Si suceder a menudo se 
debe enviar/llamar la asistencia técnica.

Importante:
 
La centrifugadora es un producto com-
pacto y leve, que opera en alta rotación. 
Por consiguiente, es importante, para la 
seguridad del usuario y larga vida útil del 
producto, observar rigurosamente las reco-
mendaciones contenidas en este manual y 
someter el producto a una revisión preven-
tiva anualmente.

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS
Capacidad de carga para ropa seca 4,2 kg

Dimensiones - A x L x P 69 cm x 41 cm x 45 cm
Peso Neto 7,2 kg

Consumo de energía por ciclo completo 0,0098 kWh/ciclo
Tensión nominal 220V 50Hz

Potencia 150 W

Tipo de tejido Tiempo

Ropas leves 2 a 3 min
Roupas normales 3 a 4 min
Ropas pesadas 4 a 5 min

Tabla orientativa de tiempos

4
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6

7
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9

1 - Panel
2 - Asas laterales
3 - Boquilla de salida de agua
4 - Pies antideslizantes
5 - Tapa exterior
6 - Tapa interna
7 - Traba de seguridad
8 - Cesto
9 - Rejilla de protección

imagen 4
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INSTRUCCIONES DE USO

Utilice un recipiente debajo de la boquilla de sa-
lida de agua o coloque el producto cerca de un      
sumidero (imágenes 5 y 6). En este último caso, 
retire la tapa del sumidero para evitar salpicadu-

apoyada en sus tres pies.
Separe la ropa por tipo de tejido y color. La ropa 
que suelta tinta deben ser centrifugadas aparte.
Con la centrifugadora desconectada de la toma, 
abra la tapa externa, empuje las trabas de seguri-
dad hasta el centro y abra la tapa interna (imagen 
8).
Después acomode la ropa uniformemente,            
procure siempre colocar la ropa pesada debajo de 
la liviana (imagen 9), reduciendo así la vibración 
en el arranq. 
Coloque la rejilla protectora, justo encima de la 
ropa (imagen 10). Su uso es obligatorio.

Cargando ropas:

Centrifugación:
Baje la tapa protectora y la tapa externa hasta 
que estén completamente cerradas (imagen 11). 
Al cerrar la tapa exterior se activa las trabas de 
seguridad.
Para comenzar la operación, conécte el producto 
directamente al suministro eléctrico.
Compruebe la centrifugación por la cantidad de 
agua que sale de la boquilla. Cuando el agua dejar 

(imagen 13). Al abrir esta tapa se activa el freno.
Desenchufe el producto e espere hasta que la   
centrifugadora se detenga por completo.
Desarme las trabas de seguridad empujándolas al 
centro y levante la tapa interna.

Importante:
La cantidad de ropa en el cesto nunca debe exceder la altura del borde (imagen 10), evitando que cualquier prenda quede atrapada entre el 
cesto y el cabinete.
Veri�que que la rejilla protectora esté completamente insertada en el cesto, asegurándose de que no se libere. Su uso es obligatorio.
No es recomendable hacer la centrifugación con poca ropa, ya que esto puede causar vibraciones excesivas y desgastar prematuramente el 
producto.

Importante:
Si el cesto no acelera, la ropa 
probablemente no esté distri-
buida uniformemente. Termi-
na y repite el proceso desde 
el principio.
No mueva su centrifugadora 
mientras está funcionando.

imagen 5 imagen 6

imagen 7 imagen 8

imagen 9 imagen 10

imagen 11

imagem 13imagem 12

Factores que causan vibraciones excesivas:

Exceso de ropa

Ropa mal distribuida

Piso desigual



NOMBRE DEL PROPIETARIO DEL ARTÍCULO:

TELÉFONO:

DOMICILIO:

DEPARTAMENTO:

FECHA DE COMPRA:

DISTRIBUIDOR:

DESCRIPCIÓN Y ALCANCE DE LA GARANTÍA:

PRODUCTO:

MODELO:

E-MAIL:

LOCALIDAD:

Nº DE FACTURA:

SELLO Y FIRMA:

MARCA:

Nº DE SERIE:

Gracias por preferir nuestros productos.

Para satisfacer las necesidades de nuestros clientes, en Gelbring S.A., empresa importadora y representante de las marcas Enxuta, Philco, 
Queen y Xenon
atendiendo la relación entre calidad y precio. 
Somos una empresa en constante expansión para poder ofrecerle a nuestros clientes una amplia gama de productos y lograr una mayor 

En este marco, usted ha realizado una muy buena elección. Usted no sólo cuenta con la garantía legal por tres meses, sino que Gelbring 
S.A. le otorga una garantía hasta completar un año desde fecha de compra del producto (o planes especiales indicados en el producto).

compra ante el servicio para la validación del año de vigencia de la garantía, bajo las siguientes condiciones generales:

-
namiento del producto, el Respaldo Post Venta cubrirá gratuitamente la reparación en sus talleres, incluyendo mano de obra y repuestos, 
durante el período de un año a partir de la fecha de compra del producto.

El producto que usted adquirió, ha sido diseñado para uso doméstico familiar, por lo tanto la gratuidad del servicio no será aplicable en el 
caso de que el producto se destine para uso comercial, industrial y otros de similar naturaleza.
 
Queda sin efecto esta garantía:
• Cuando la falla o el desperfecto sea ocasionado por descargas eléctricas, sobrecarga de tensiones de UTE, instalaciones eléctricas y/o 
sanitarias defectuosas.
• Un hecho imputable al consumidor y/o terceros.
• Accidentes ocurridos con posterioridad a la entrega.
• Instalación incorrecta.
• Maltrato, desconocimiento y corriente o uso inadecuado del producto, instalación, alteraciones, reparaciones o manipuleo realizado por 
personal no autorizado.
• Defectos causados por el transporte.
• .

necesario, le será indicado en el momento de solicitar el servicio; si el producto es llevado directo a nuestro taller no hay costo alguno.

GELBRING S. A. Cno. Perseverano 5959. Montevideo, Uruguay. www.gelbring.com.uy

Respaldo Post Venta - Atención Telefónica 2525 6000 Int. 3- de 9:30 a 18 hs
E-mail: atencionpostventa@gelbring.com.uy




